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Pokud Kratura dokéazal uniknout od jezera plného infert, ptedpokladal Harry s jistotou, ze chyceni
Mundunga mu zabere nanejvys par hodin, a prochézel celé rano domem ve velkém ocekavani. Kratura se ale
nevratil to rano ani pozdé¢ji odpoledne. K veceru uz byl Harry znechuceny a plny obav a ani vecete skladajici
se hlavné z plesnivého chleba, na kterém Hermiona marné zkousSela celou skalu Pfemén, nijak nepomohla.

Kratura se nevratil ani nasledujici den, ani ten po ném. Na prostranstvi pied Cislem 12 se vSak objevily
dv¢ zahalené postavy, zistaly tam do noci a neustale pohlizely smérem k domu, ktery nemohly vidét.

,Urcité smrtijedi, usuzoval Ron jak se s Harrym a Hermionou divali z okna salonku. ,,Myslis, Ze vi, Ze
tu jsme?“

,»Nejspis ne, uklidnovala ho Hermiona, piestoze vypadala vystraSené, ,,jinak by sem poslali Snapea,
ne?*

,,Myslis, Ze tu byl a ma svazany jazyk tou Moodyho kletbou?* zeptal se Ron.

,»Ano,” souhlasila Hermiona, ,,jinak by jim piece fekl, jak se dostat dovnitt. Ale asi Cekaji, jestli se tu
objevime. Védi pfece, Ze diim patii Harrymu.

»Jak to mizou...?* zacal Harry.

»Posledni ville kouzelnika prohlizi ministerstvo, vzpominas? Védi, Ze ti Sirius diim odkazal.*

Ptitomnost dvou smrtijedd venku jesté zhorSila zlovéstnou atmosféru v ¢isle dvanact. Nevédéli o tom,
co se déje mimo Grimmauldovo nameésti od té doby, kdy pan Weasley poslal patrona a napéti se dalo krajet.
Neklidny a podrazdény Ron si vypéstoval protivny zvyk pohréavat si s zhasinadlem v kapse. Tohle dohanélo
k Silenstvi hlavné Hermionu, které chtéla vyplnovat ¢ekani na Kraturu studiem Piibéhti barda Beedla a
vubec neocenila, ze svétla se stfidave rozsvécela a zhasinala.

,»Nechas uz toho!* vykftikla tieti vecer Kraturovy absence, kdyz svétlo ze salonu opét zmizelo.

»Promin, promin!“ omlouval se Ron a stisknutim zhasinadla vratil svétlo zpét.

,,Ani nevim, ze to délam!*

,»A nemuzes si najit néco uzite¢ného na praci?

,»J0, jako Cteni knizek pro déti?

,,Brumbal mi tu nechal tu knizku, Rone...*

»...a mn¢ nechal zhasinadlo, tfeba ho médm pouzivat!“

KdyZ uz dal nemohl snést jejich haStefeni, vyklouzl Harry z mistnosti aniz by si toho n¢kdo z nich
vSiml. Mifil smérem ke kuchyni, kterou stale navstévoval, protoze si byl jisty, ze tam se Kratura objevi s
nejvetsi pravdépodobnosti. Nicméné v puli cesty do predsiné zaslechl klepnuti na vchodové dvefe a poté
kovové cvaknuti a cinkot fetézu.

Nervy se mu napnuly. Vytahl htilku, ustoupil do stinu za fadu skfit¢ich hlav a ¢ekal. Dvete se oteviely.
Jen letmo zahlédl lampou ozafeny prostor pfed domem a zahalena postava vstoupila do ptedsing a zaviela za
sebou dvete. Vetielec udélal krok dopfedu a Moodyho hlas se zeptal: ,,Severus Snape?* Prasna postava se
poté zvedla z konce ptedsin€ a hnala se na n¢j, zvedajic mrtvou ruku.

,»Ja nejsem ten, kdo t¢ zabil Albusi,” zabrucel tichy hlas.

Kouzlo bylo zlomeno. Prasna postava znovu explodovala a nebylo mozné si navstévnika prohlédnout
ptes husty Sedy oblak, ktery zlstal.

Harry doprostied néj namifil htlku.

,,Ani se nehni!“

Zapomnél na portrét pani Blackové. Na jeho vykiik se oteviela opona jejiho obrazu a zakiicela,
»Mudlovsky $mejd a Spina hanobi mtjj dim...*

Ron a Hermiona se pfifitili po schodech za Harrym, htlky, stejné jako jeho, namifené na neznamého
muze, ktery nyni stal se zdvizenymi paZzemi dole v piedsini.

»Zadrzte, to jsem ja, Remus!*

,»Diky bohu,” oddechla si slabé Hermiona a misto toho namifila hilku na pani Blackovou.
S bouchnutim se opona opét zaviela a nastalo ticho.

Také Ron sklonil hiilku, ne v§ak Harry.

,,Ukaz se!“ zavolal dolu.

Lupin se pohnul blize ke svétlu s rukama stale nad hlavou na dikaz, Ze se vzdava.



»Jsem Remus John Lupin, vlkodlak, také znamy jako Namésicnik, jeden ze Ctyf tviircti Pobertova
planku, manzel Nymphadory, vétSinou znamé jako Tonksova a naucil jsem t&€ vykouzlit Patrona, Harry,
ktery ma formu jelena.*

»Hm, v potadku,* ptipustil Harry a sklonil htlku, ,,ale musel jsem se ujistit, spravné?*

,Jako va§ byvaly ucitel obrany proti ¢erné magii souhlasim. Rone, Hermiono, neméli jste tak rychle
sklonit obranu.*

Sebéhli ze schodli k nému. Zabaleny v tlustém ¢erném cestovnim plasti vypadal vycerpané, ale byl rad
ze je vidi.

,» Lakze ani stopa po Severusovi?* zeptal se.

,»Ne,* fekl Harry, ,,Co se déje? Jsou vSichni v poradku?“

,»Ano,* odpovédél Lupin,“ale vSechny nés sleduji. Par smrtijedi stoji venku pied...*

»My vime.*

»Musel jsem se premistit pfesné na schod pfed vchodovymi dvefmi, abych mél jistotu, Ze mé nevidéli.
Urcité nevi, ze jste tady, jinak by méli venku vice lidi. Hlidaji na vSech mistech spojenych s tebou, Harry.
Pojd’'me dold, mdm vam hodné co vypravét a chei védét, co se stalo, potom co jste opustili Doupé.*

Sestoupili do kuchyné, kde Hermiona namifila hilku na krb. Okamzité vyskocil ohen. Strohym
kamennym sténam dodal iluzi Utulnosti a ozafil dlouhy dfeveny stiill. Lupin vytahl ze svého cestovniho
plasté par maslovych lezaki a usadili se.

Byl bych tu uz pred tiemi dny, ale potfeboval jsem setfast smrtijeda, ktery mée sledoval,” zacal Lupin.
,»Takze vy jste sem pftisli hned po svatb&?*

,»INe,“ ptiznal Harry, ,,aZ po tom, co jsme narazili na par smrtijedii v caffé¢ na Tottenham Court Road.*

Lupintiv méslovy lezak skoncil z vétsi ¢asti na jeho plasti.

,,Coze?*

Popsali mu, co se stalo. Kdyz skon¢ili, Lupin vypadal velmi vydésené.

»Ale jak vas nasli tak rychle? Neni mozné vysledovat nékoho, kdo se premistil, pokud se ho nedrzite,
kdyZ mizi.*

,»A asi jen tak nevykraCovali po Tottenham Court Road, Ze?* dodal Harry.

,Premysleli jsme, ,,navrhla Hermiona, ,,jestli nemiize mit Harry na sob¢ potad Stopovaci kouzlo?*.

»Nemozné,“ fekl Lupin. Ron se zatvafil potéSené a Harrymu se velmi ulevilo.

,»Krome jiného by museli ptece védét, ze je Harry tady, pokud ma na sob¢ poiad Stopu. Ale nechapu jak
vas mohli sledovat do Tottenham Court Road, to je opravdu velice znepokojujici.*

Vypadal rozrusené, ale jak Harry usoudil, tahle otazka mohla pockat.

,Rekni co se délo, po tom co jsme odesli. Nevime viibec nic od doby, kdy Rontv tata poslal zpravu, Ze
rodina je v poradku.*

,»Kingsley nas v podstaté zachranil,” fekl Lupin. ,,Diky jeho varovani se stacila vétSina hostu Premistit
pry¢ predtim nez dorazili.*

,,BYyli to smrtijedi nebo lidé z Ministerstva?* pferusila ho Hermiona.

,»Tak napil, ale imysly a zaméry ted’ maji totozné,” odpovédél Lupin. ,,Bylo jich kolem desitky, ale
nevedéEli, Ze jsi tam byl Harry. Arthur slySel zvésti o tom, Ze Scrimgeoura pfed smrti mucili, aby jim fekl,
kde se nachazis. Pokud je to pravda, tak t& neprozradil.*

Harry se podival na Rona a Hermionu, v jejich vyrazu se odraZela stejnd smés piekvapeni a vdécnosti,
kterou citil sam. Nikdy nemél Scrimgeoura pfili§ v lasce, ale pokud to byla pravda, svym poslednim ¢inem
se zjevné snazil Harryho chrénit.

waymrtijedi prohledali Doupé od shora doli,* pokracoval Lupin. ,,Nasli ghtla, ale nechtéli se k nému
pfili§ pfibliZovat — a nas co jsme zbyli, vyslychali dlouhé hodiny. Snazili se ziskat informace o tob¢, Harry,
ale samoziejmé nikdo kromé Radu nevédél, Ze jsi tam byl.«

,»A ve stejnou dobu, kdy vrazili na svatbu, se spousta smrtijedii snazila dostat do vSech domtl spojenych
s Radem po celé zemi.“

,,Zadna amrti,” dodal rychle aby ptredesel otdzce, ,,ale bylo to hodné¢ drsné. Zapalili dim Dedaluse
Kopala, ale jak vi§ nebyl doma. A na rodinu Tonksovych pouzili kletbu Cruciatus. Zase, chtéli zjistit, kam
jsi Sel poté cos je navstivil. Nic se jim nestalo — jsou otfeseni, samoziejmé, ale jinak v pofadku.*

»A to se smrtijedi dostali pres vSechna ta ochranna kouzla?* zeptal se Harry, kdyz si vzpomn¢l, jak
ucinna byla v tu noc, kdyz havaroval v zahrad¢ Tonksovych.

»Harry, musi$ si uvédomit, Zze smrtijedi ted’ maji na své stran¢ veSkerou moc Ministerstva kouzel,* fekl
Lupin. ,,Mohou si dovolit pouzivat drasticka kouzla bez toho, aby je n€kdo poznal nebo zatknul. Dokazali
proniknout kazdym obrannym kouzlem, které jsme proti nim pouzili, a jakmile byli vevnitt, viibec se netajili
s tim, pro¢ pfisli.*



»A obtézuji se s néjakou omluvou pro to, ze muci lidi kvili hledani Harryho?* zeptala se Hermiona
ostrym hlasem.

,» Vlastng,* zavahal Lupin a potom vytahl slozeny vytisk Denniho Véstce.

»lady,” fekl a podaval ho ptes stiil Harrymu, ,,stejné byste na to piisli, diiv nebo pozdéji. Tohle je
zaminka pro¢ jdou po tobé.*

Harry narovnal papir. Jeho obrovska fotografie plnila pfedni stranku. Pfecetl si nadpis:

HLEDAN KVULI VYSETROVANI
SMRTI ALBUSE BRUMBALA

Ron a Hermiona rozhoicené zahuceli, ale Harry zlstal zticha. Odsunul noviny, nechtél uz dal nic ¢ist.
Veédél, co by tam asi naSel. Nikdo, kromé téch, co byli pfitomni nahote ve vézi, kdyZ Brumbal zemfiel,
nevédel, kdo ho opravdu zabil. A jak uz stihla Rita Holoubkova sd€lit celému kouzelnickému svétu, Harryho
vidéli utikat z véze chvilku po Brumalove padu.

,»Je mi lito, Harry,* fekl Lupin.

»lakze smrtijedi ted’ ovladaji 1 Denniho Vé&Stce? zeptala se rozzlobené Hermiona.

Lupin ptikyvl.

»Ale lidi pfece musi védét, co se déje?*

,Pievrat byl hladky a v podstaté tichy,” informoval Lupin.

,Oficialni verze Scrimgeourovy smrti je, Ze rezignoval a nahradil ho Pius Thicknesse, ktery je pod
kletbou Imperius.*

,Proc se Voldemort sdm neprohlésil ministrem kouzel?* zeptal se Ron.

Lupin se zasmal.

,On to nepotiebuje Rone. Ve skutecnosti on je Ministrem, ale pro¢ by mél sedét na ministerstvu za
stolem? Jeho loutka, Thicknesse, se stard o kazdodenni povinnosti a nechava Voldemorta rozsifovat svou
moc 1 mimo ministerstvo.*

,Piirozené spousté lidi doslo, co se stalo. V poslednich dnech se politika Ministerstva tak dramaticky
zmeénila a spousta lidi si Suska, Ze za tim musi byt Voldemort. Ale o to vlibec nejde. Jsou to jen domnénky.
Neodvazuji se svéfit jinym, nevi, komu mohou divéfovat. Boji se promluvit, protoze kdyby to byla pravda,
jejich rodiny by byly v ohroZeni. Ano, Voldemort hraje velmi chytrou hru. Kdyby se oteviené prohlasil
ministrem, mohlo by to zpiisobit povstani. To ze ziistal skryt, vytvaii zmatek, nejistotu a strach.*

,»A tahle zména v politice ministerstva,” zeptal se Harry, ,,zahrnuje 1 to, Ze je kouzelnicky svét varovan
pfede mnou misto pted Voldemortem?*

,»10 do toho urcité patii,” fekl Lupin ,,a je to mistrovsky tah. Ted’ co je Brumbal mrtvy, ty — chlapec,
ktery ptezil — bys urcité byl symbolem a tstfednim bodem protivoldemortského odporu.

Lupin ukézal na Denniho Véstce.

»Podivej se na stranu dve.

Hermiona otédcela strankami se stejné zhnusenym vyrazem, jako pii prohlizeni Taju nejtemnéjsi magie.

»Registr mudlorozenych,” cCetla nahlas, ,Ministerstvo kouzel provadi pruzkum takzvanych
,mudlorozenych ‘, aby lépe porozumélo zpiisobu, jakym se dostali ke kouzelnickym tajemstvim.

Posledni vyzkumy odboru zdahad ukazuji, Ze kouzleni miize prechazet z ¢lovéka na cloveka pouze tehdy,
kdyz se rozmnmozuji carodejové. Kde neexistuje Zadny potvrzeny kouzelnicky predek, je u tohoto
mudlorozeného pravdépodobné, Ze ziskal kouzelnicke schopnosti krdadezi nebo nasilim.

Ministerstvo je rozhodnuto vypatrat uzurpatory kouzelnickych schopnosti a proto pisemné vyzvalo
kazdého takzvaného mudlorozeného, aby se dostavil na pohovor pred nove vytvorenou Komisi pro registraci
mudlorozenych.

,» Tohle lidi nedopusti,* rozhoi¢il se Ron.

,UZ se to déje, Rone,*” mracil se Lupin. ,,Béhem nasi rozmluvy, jsou uz mudlorozeni shromazd’ ovani.*

»Ale jak méli jako ,ukrast® schopnosti?* ptal se Ron. ,,To je na hlavu, pokud jdou kouzelnické
schopnosti ukrast, nebyli by ptece zadni motaci, ne?*

»Ja vim,“ odpovédeél Lupin. ,Kazdopadné¢ pokud nemutze§ prokazat alesponn jednoho blizkého
kouzelnického ptibuzného, bere se, ze jsi ziskal kouzelné schopnosti nelegalné a ceka t& trest.*

Ron letmo pohlédl na Hermionu a potom navrhl: ,,Co kdyz cistokrevny nebo poloviéni kouzelnik
odptisahne, ze mudlorozeny patii do jejich rodiny? Reknu viem, Ze je Hermiona moje sestfenice a...*

Hermiona poloZila svou ruku na Ronovu a stiskla ji.

,Diky Rone, ale nemiizu t¢ nechat...*

»INebude§ mit na vybér,” fekl Ron divoce a sevtel ji ruku také. ,,Naucim té cely rodokmen, takze budes



moct odpovedét, kdyz se t€ budou ptat.*

Hermiona se jen rozechvéle zasmala.

»JelikoZ jsme na Utéku s Harrym Potterem, nejhledanéjs$i osobou v zemi, myslim, Ze na tom viibec
nezalezi, Rone. Pokud bych se chtéla vratit do Skoly, bylo by to jiné. Co planuje Voldemort s Bradavicemi?*
obrétila se na Lupina.

»Dochazka je nyni povinna pro kazdého kouzelnika a Carodéjnici,* odpoveédel.

,»Bylo to ozndmeno vcera. Je to zména, protoze doted’ to nebylo zdvazné. Samoziejmé skoro kazdy
mlady kouzelnik nebo ¢arodéjnice v Britanii chodil do Bradavic, ale rodi¢e méli pravo ucit je doma nebo je
poslat do zahranici, pokud chtéli. Takhle bude mit Voldemort pod kontrolou celou kouzelnickou populaci uz
od utlého veku. A je to dalsi zpisob, jak vytiidit mudlorozené, protoze kazdy student bude muset mit Status
puvodu. To znamend, Ze prokazal ministerstvu, Ze je kouzelnického plivodu pfedtim, nez bude smét zacit
dochazku.*

Harry se citil znechucené a nastvané€. V tuto chvili se nadSené jedendctileté¢ déti probiraji haldou noveé
koupenych kouzelnickych knih a netusi, Ze nikdy nespatii Bradavice a mozna dokonce uZ ani své rodiny.

» 10 je... to je...“ hledal marné slova tiSici jeho désivé myslenky, ale Lupin jen pokyval.

,,Ja vim.*

Chvili zavahal.

,,Pochopim, pokud to nemiizes potvrdit, Harry, ale Rad se domniva, Ze ti Brumbal zanechal tikol.

,»Ano,* odpovédél Harry, ,,a Ron a Hermiona jsou v tom také a jdou se mnou.*

,»A mohl bys mi svéfit, jaky je ten ukol?*

Harry se podival do piedcasné zestarlé tvare lemované hustymi ale Sedivéjicimi vlasy a pial si, aby
mohl odpovédét néco jiného.

»Nemiizu, Remusi, je mi lito. Pokud ti to nefekl Brumbal, nemyslim, ze bych mohl ja.

»Myslel jsem si, ze tohle feknes,* ekl Lupin a vypadal zklamang. ,,Ale pofad ti mizu néjak pomoct.
Vi§, co jsem a co dokdzu. MiiZu jit s tebou a chranit t€. Nemusis§ mi fikat pfesné, co mas v planu.*

Harry vahal. Byla to ldkava nabidka, 1 kdyz si nedokazal ptedstavit, jak by celou dobu tajil pied
Lupinem, co je ucelem mise, kdyz by byl stale s nimi.

Hermiona se ale zatvéfila rozpacite.

,»A co Tonksova?“ zeptala se.

,»Co myslis?* fekl Lupin.

,»No,“ zamracila se Hermiona, ,,vzali jste se. Jak se tvafi na to, Ze chces jit s ndmi?“

»lonksova bude v naprostém bezpeci, bude v domé svych rodict.” odvétil, ale na tonu jaky Lupin
pouzil, bylo néco podivného, téméf chladného. Také byla dost zvlastni predstava Tonksové, jak se schovava
v domé svych rodict. Piece jen byla ¢lenka Radu a pokud Harry védél, urdité by chtéla byt v ohnisku déni.

»Remusi, zkouSela Hermiona, ,,je vS§echno v potadku ... vi$, mezi tebou a...*

,»VSechno v pofadku, dé€kuji za optani,* fekl jizlivé Lupin.

Hermiona z¢ervenala. Nasledovala dal§i pauza, trapna a rozpacitd, a potom Lupin prohlasil, jako by si
mél ptipustit néco neptijemného: ,,Tonksova ¢eka dité.*

,» 10 je uzasné!* vypiskla Hermiona.

»Skvele! pridal se nadSené Ron.

,»Qratuluju,” usmal se Harry.

Lupin odpovédél umélym usmeévem, ktery vypadal vic jako grimasa, a potom se zeptal ,,Beres ... beres
tedy moji nabidku? Budou ze tfi ¢tyfi? Nevétim, Ze by Brumbal nesouhlasil, udélal ze mé ptece tvého ucitele
Obrany proti ¢erné magii. A musim ti fict, ze jsem pfesvédceny o tom, Ze proti ndm bude stat magie, kterou
mnoho z nas nepotkalo a ani si ji nedokaze predstavit.

Ron a Hermiona se podivali na Harryho.

»Jenom ... abych mél jasno,” ujistoval se, ,,chce§ nechat Tonksovou v domé jejich rodict a odejit
s nami?*

,Bude tam v dokonalém bezpeci, postaraji se o ni,* odpovédél Lupin. ,,Harry, jsem si jisty, Ze by James
chtél, abych se drzel pfi tobé.*

»ledy,” namital pomalu Harry, ,,j si jisty nejsem. Vlastné jsem si dost jisty, ze by muj otec chtél védet,
proc¢ se radé¢ji nedrzi§ sveho ditéte.

Lupinova tvar zbledla. Teplota v kuchyni musela klesnout o deset stupiiii. Ron se rozhlizel po mistnosti,
jakoby mél za ukol si ji zapamatovat, a Hermiona tékala o¢ima z Harryho na Lupina a zpatky.

,» 1y to nechépes, vzpamatoval se nakonec Lupin.

,»Lak mi to vysvétli.*

»Ja ... udelal jsem chybu, Ze jsem si vzal Tonksovou. Ud¢lal jsem to navzdory zdravému rozumu a od



té doby toho velmi lituji.*

,»Chapu,* usklibl se Harry, ,,takze se na ni vykasles a odejdes s ndmi?*

Lupin vyskoc¢il na nohy, jeho zidle se svalila dozadu a hled¢l na n€ uptfené tak divokym pohledem, ze
Harry poprvé viibec zahledl v jeho tvafi stin vlka.

,»Copak nechdpes, co jsem provedl své zen¢ a nenarozenému ditcti? Nikdy jsem si ji nemél vzit, udélal
jsem z ni vyvrhele!*

Lupin odkopl ptevracenou zidli.

. Ty jsi mé vidél jenom uvnité Radu nebo v Bradavicich pod Brumbalovou ochranou! Netusi§ jak pohlizi
na tvory, jako jsem ja, vétSina kouzelnického svéta! Jakmile se dozvi o mém postiZeni, sotva se mnou
dokazou mluvit! Nevidis, co jsem zpusobil? I jeji vlastni rodina je znechucend nasi svatbou, kdo by chtél
svoji jedinou dceru provdat za vlkodlaka? A dité ... dité...

Lupinovi v roz¢ileni zistal v hrsti chuma¢ vlastnich vlast, vypadal docela nepticetné.

»Ivorové jako my se obvykle nerozmnozuji! Bude jako ja, jsem si tim jisty ... jak si mohu n¢kdy
odpustit, Ze jsem nevinné dit¢ védomé vystavil riziku, Ze ponese moji chorobu? A pokud né¢jakym zazrakem
nebude jako ja, pak by mél stokrat radSi odejit, neZ mit otce, za kterého se musi neustale stydét!*

»Remusi, Septala Hermiona se slzami v ocich. ,,To nefikej ... jak by se za tebe mohlo jakékoliv dité
stydét?*

,»INo nevim, Hermiono,* odpovédél Harry. ,,Ja bych se za néj docela stydél.*

Harry netusil, kde se v ném vzal ten vztek, ale také ho zdvihl na nohy. Lupin se tvéfil, jako by ho Harry
prave uhodil.

,»Pokud si novy rezim mysli, Ze lidé z mudlovskych rodin jsou Spatni,” vyhlaSoval Harry, ,,co asi udé¢laji
s témi naptil vikodlaky, jejichZ otec je v Radu? Muij otec zemfel, kdyZ se snazil chranil mamu a mé, a ty si
mysliS, Ze by ti poradil, abys opustil své dit¢ a vydal se za dobrodruzstvim s ndmi?*

»Jak ... jak se opovazujes?* spustil Lupin. ,,To neni o touze po ... po nebezpeci a osobni slave ... jak se
opovazujes jen naznacovat néco...“

,»Myslim, Ze se mas za odvazlivce,* pokracoval Harry, ,,rad bys Sel v Siriusovych stopach...*

,Harry, ne! prosila ho Hermiona, ale nespoustéla o¢i z Lupinova sinalého obliceje.

,»Nikdy bych tomu neuvéiil,* mracil se dal Harry. ,,Muz, ktery mé naucil bojovat s mozkomory ... a
zbabélec.*

Lupin vytahl svou htilku tak rychle, Ze se Harry stéZi stihl natdhnout pro tu svoji. Ozvala se hlasitd rana
a najednou letél vzduchem jako by ho udefila neviditelna sila. Jak narazil na sténu kuchyné a klouzal na
podlahu, zahlédl u dvefti jen mizejici kus Lupinova plaste.

»Remusi, Remusi vrat’ se,” kiicela Hermiona, ale Lupin neodpovédél. O chvili pozdéji slySeli bouchnuti
vchodovych dveti.

,Harry!* natikala Hermiona. ,,Jak jsi mohl!*

»Jednoduse, odpoveédel Harry. Vstal a citil, jak se mu natéka boule v miste, kde se uhodil. Byl stéle tak
plny zlosti, Ze se cely tfasl.

»Nedivej se na mé takhle!* vyjekl na Hermionu.

»Ne, ne ... nesmime se hadat!“ postavila se mezi né¢ Hermiona.

,» 10 jsi Lupinovi fikat nemél,” vysvétloval Ron Harrymu.

,Rikal si o to, odvétil Harry. Rozté{§téné obrazy se mu prohanély v hlavé jeden ptes druhy. Sirius
propadajici zavojem, Brumbél zlomeny a zavéSeny v prostoru, zablesk zeleného svétla a hlas jeho matky
prosici o slitovani. ..

»Rodice, zacal Harry, ,,by nikdy nemé¢li opoustét své déti dokud ... dokud nemusi.*

»Harry...,” natdhla Hermiona konejSivé ruku, ale on ji odstr¢il a upiel o¢i na ohen, ktery Hermiona
vycarovala. Jednou s Lupinem mluvil u tohoto krbu, potieboval ujisténi ohledné Jamese a Lupin ho utéSoval.
Nyni mu pted o¢ima plavala jeho bild zmucena tvaf. Harry citil, jak se mu vyc¢itkami zveda v Zaludku vlna
nevolnosti. Ron ani Hermiona nepromluvili, ale Harry si byl jisty, Ze se na sebe divaji za jeho zady a
dorozumivaji se pohledem.

Otocil se a pristihl je, jak se od sebe rychle odvratili.

,Vim, Ze jsem ho nem¢l nazyvat zbab&lcem.

,,Jo teda nemél,” dodal hned Ron.

,,»Ale chova se tak.*

,,Pofad totéz...,” vmisila se Hermiona.

»Ja vim,“ odpoveédél Harry, ,,ale pokud ho to piiméje vratit se k Tonksové, pak to stalo za to, co fikas?*

Nemohl se zbavit omluvného ténu ve svém hlase. Hermiona se tvéfila chapaveé, Ron nejisté. Harry



sklopil zrak k zemi, pfemyslel o svém otci. Podpofil by ho James v tom, co ekl Lupinovi, nebo by se zlobil,
jak se choval k jeho starému pfiteli?

Ticha kuchyné jako by Suméla Sokem z poslednich udalosti a vy¢itek jeho pfatel. Denni Véstec, kterého
prinesl Lupin, leZel stale na stole a Harryho obli¢ej na prvni stran€ z n¢j civél do stropu.

PtiSel k nému, ndhodné€ ho otevtel a predstiral, Ze si ¢te. Nemohl se soustfedit na slova, hlavu mél potad
plnou stietnuti s Lupinem. Byl si jisty, Ze na druhé strané Vé&Stce pokracuji Ron a Hermiona ve své tiché
komunikaci. Hlu¢né oto¢il stranku a vyskocilo na n€j Brumbalovo jméno. Trvalo par okamzikli nez pochopil
vyznam fotografie ukazujici néjakou rodinu. Pod fotografii byl text Rodina Brumbdlovych, zleva doprava:
Albus, Percival drzici novorozenou Arianu, Kendra a Aberforth.

Ted uz se zaujetim prohlizel Harry fotografii peclivéji. Brumbaliv otec Percival byl hezky muz a jeho
oci se tipytily na zaslé fotografii i ted. Miminko Ariana bylo zhruba tak velké jako bochnik chleba a i
vypadalo tak podobn¢. Matka Kendra méla antracitové Cerné vlasy,svazané do vysokého drdolu. Jeji oblicej
mél rysy, jaké maji sochy. Harry si vzpomnél na fotky Indianti, kdyz si prohliZel jeji tmavé o€i, vystouplé
licni kosti a rovny nos, umistény nad hedvabnym Zupanem upnutym az ke krku. Albus a Aberforth méli oba
stejné kabaty s krajkovym limcem a vlasy az po ramena. Albus vypadal o par let starsi, ale jinak si byli oba
chlapci velmi podobni, protoZe to bylo pfedtim, neZ mél Albus zlomeny nos a nez zacal nosit bryle.

Harry zacal ¢ist, s védomym, Ze uZ mu to t€zko mlize zhorSit naladu:

Hrda a vznosna Kendra nedokdzala ziistat v Ornici nad Nivou po tom, co veslo ve vSeobecnou znamost,
Ze jejitho manzela uveznili v Azkabanu. Proto se rozhodla prestéhovat rodinu do Godrikova Dolu, vesnice,
ktera pozdeji ziskala vehlas jako misto podivného vyvaznuti Harryho Pottera pred smrti od Vy-vite-koho.

Stejné jako Ornice nad Nivou byl Godrikiv Diil domovem mnoha kouzelnickych rodin, ale protoze se
Kendra s zadnymi neznala, byla uSetirena zvédavosti ohledné zlocinu jejiho manzela, kterd ji provazela
v byvalém bydlisti. A diky soustavnému odmitani pratelskych .. sousednich rodin brzy zajistila, Ze jeji rodina
byla ponechana na pokoji.

., Prastila mi dvermi pred nosem, kdyz jsem ji prinesla kousek Kotlikového kolace na privitanou, * Fika
Bathilda Bagshotova.

., Prvni rok, co tu bydleli, jsem vidéla vidy jen ty dva chlapce. Ani bych nevédeéla, Ze maji dceru,
kdybych v zimé toho roku, co se pristehovali, nesbirala o piilnoci Plangertyny a nevidéla, jak Kendra vede
Arianu dozadu do zahrady. Obchazela s ni travnik, pritom ji pevné drzela a potom ji odvedla dovnitr.
Nevedeéla jsem, co si o tom mam myslet.

Vypada to, ze se Kendra domnivala, zZe prestéehovani do Godrikova Dolu bude perfektni prileZitost ukryt
Arianu jednou pro vzdy, néco co pravdepodobné planovala uz léta. Nacasovani bylo dilezité. Ariané bylo
temer sedm let, kdyz zmizela z oci, a vétsina expertii se shoduje, Ze sedm let je doba, kdy se nejpozdéji
objevuji kouzelnické schopnosti, pokud je dotycny ma. Nikdo, kdo dosud Zije, si nepamatuje, ze by kdy videl
Arianu projevovat byt jen sebemensi znamku kouzelnickych schopnosti. Z cehoz vyplyva, ze Kendra se
rozhodla svou dceru skryvat, misto aby celila potupe, Ze porodila motdka. Odstehovani od pratel a znamych,
kteri Arianu znali, samoziejmé jeji veznéni ulehcilo. Mdlo téch, kteri védeli o Arianiné existenci, se rozhodlo
to drzZet v tajnosti. A to vcetné jejich dvou bratru, kteri na podivné otazky odpovidali, jak je to matka
naucila: ,,Moje sestra je prilis krehka, aby chodila do skoly.

Pristi tyden: Albus Brumbal v Bradavicich - Ceny a Naroky.

Harry se spletl. To co ¢etl mu ve skutecné naladu zhorSilo. Podival se znovu na fotografii o¢ividné
Stastné rodiny. Byla to pravda? Jak to mohl zjistit? Chtél jit do Godrikova Dolu i1 kdyby Bathilda nebyla
schopnd s nim mluvit, chtél navstivit misto, kde on 1 Brumbal ztratili své blizké. Zrovna pokladal noviny,
aby se Rona a Hermiony zeptal na jejich nazor, kdyZz se v kuchyni rozlehl ohlusujici tresk.

Poprvé za tfi dny Harry Gplné zapomnél na Kraturu. Jeho prvni mySlenka byla, Ze do mistnosti znovu
vrazil Lupin, a nejprve si nedokézal zatadil tu spoustu zépasicich noh, ktera se z ni¢eho nic objevila pted
jeho zidli. Postavilo ho na nohy az to, kdyz se Kratura vymotal ven a s hlubokym poklonem zaskiehotal:
»Kratura ptivedl zlodé¢je Mundunga Fletchera, Pane.*

Mundungus se vydrapal na nohy a vytahl hiilku, nicméné Hermiona byla rychle;jsi.

»Expelliarmus!“

Mundungova htilka se vznesla do vzduchu a Hermiona ji chytila. Divoce vypadajici Mundungus se vrhl
ke schodiim, Ron ho sundal rugbyovou rybickou a Mundungus dopadl na kamennou podlahu s tlumenym
kiupnutim.

,Co?“ kiicel a svijel se v pokusu uvolnit se z Ronova sevieni. ,,Co sem proved? Poslat na mé toho



zatracenyho domadciho skfeta, vo co vam de, puste m¢, puste mé, nebo...

,»Nejsi v pozici, abys mohl vyhroZovat,” fekl Harry. Odhodil noviny, rychle ptesel kuchyni dlouhymi
kroky a kleknul si vedle Mundunga, ktery ptestal zapasit a tvafil se vydéSené. Ron se s funénim zvedl a
sledoval jak Harry namifil svou hilku pfesné na Mundungliv nos. Mundungus byl citit zaschlym potem a
tabdkovym koufem. Vlasy mél slepené a obleceni bylo sama skvrna.

,Kratura se omlouva za zpozdéni, Pane, zaskiehotal sktitek. ,,Fletcher vi, jak se vyhnout polapeni, ma
spoustu schovavacek a komplicii. Ale Kratura stejné¢ nakonec zlod¢je zahnal do rohu.*

,Pocinal sis opravdu dobte, Kraturo,* zatvaril se pochvalné Harry a sktitek provedl hlubokou tklonu.

,Dobfe, mame pro vas par otazek,“ sdélil Harry Mundungovi, ktery nakonec vykiikl.

»Zpanikafil jsem, jasny? Nikdy jsem se do toho nechtél namocit, nic proti kdmo, ale neslibil sem, Ze pro
tebe umiu, pak ten zatracenej Ty-vis-kdo letél na mé, kazdej by chtél odtamtud vypadnout, furt sem fikal, Ze
to nechci dé€lat...*

,Jen pro informaci, nikdo z nés ostatnich se nepiemistil,* fekla Hermiona.

,»J0, vy ste banda zatracenejch hrdini, Ze jo, ale ja nikdy netvrdil, Ze chci pfijit o kejhak...“

,»INas nezajima, proc€ jsi opustil PoSuka,* namifil Harry htilku jesté bliZ k jeho vypoulenym zc¢ervenalym
ocim. ,,Davno jsme veédeli, Ze jsi nespolehlivy parchant.*

,»INO tak pro¢ me kruci honilo to skiit€? Nebo je to zasejc kvili t¢ém poharim? Uz zadny nemdm, jinak
byste je klid'o mohli mit...*

,»Nejde ani o pohdry, ale uz pfihotiva,” fekl Harry. ,,Bud’ zticha a poslouche;j.*

Bylo to nadherné mit konecné moZznost néco udélat, mit kone¢né nékoho, od koho mize zadat kousek
pravdy. Harryho hiilka byla nyni tak blizko Mundungova nosu, Ze ten musel Silhat, aby na ni vid¢l.

,Kdyz jsi tento dim obral o vSechno cenné,* zacal Harry, ale Mundungus ho znovu pterusil.

»Siriuse nikdy to harampadi nezajimalo...*

Ozval se pleskot nohou, pak za zablyskla zafici méd’ ve vykiiku bolesti se rozeznél kovovy tuder.
Kratura vyb&hl na Mundunga a prastil ho do hlavy panvickou.

,»Vodvolej ho, vodvolej ho, mél by bejt zavienej!* jecel Mundungus snazici se kryt pted dalSim
napfahem Kraturovy tézké panvicky.

,Kraturo, prestan!* zakticel Harry.

Kraturovy tenké paze se tfasly pod tihou panvicky, stale zvednuté do vyse.

,»MozZna naposled, pane Harry, pro $tésti?*

Ron se rozesmal.

,Potiebujeme ho pii védomi, Kraturo, ale pokud bude tfeba ho premlouvat, nechdm ti tu cest,” ujistoval
ho Harry.

,»D&kuji vam velice, Pane,” odpovédél s poklonou Kratura a ustoupil trochu dozadu, ale jeho bledé oci
stale nenavistné sledovali Munduga.

,Kdyz jsi tento dlim obral o vSechno cenné,* zacal znova Harry, ,,0dnesl jsi par véci z ptiborniku. Byl
tam medailon.” Harrymu najednou vyschlo v ustech. Citil napéti a vzruseni i od Rona a Hermiony. ,,Co jsi
s nim proved]?

,»Proc?* zeptal se Mundungus, ,,M4 n¢jakou cenu?*

,» 1y ho pofad mas!“ vyktikla Hermiona.

»Ne, nema,” poznamenal Ron. ,,Jenom ho zajima, jestli mél za n&j chtit vic penéz.*

,Vic?* usklibl se Mundungus, ,.to by bylo zatracené tézZky... Sem ho musel odevzdat, k certu, jasny?
Nebylo na vybranou.*

,Sel jsem to stielit do Pfi¢né ulice a ona ke mé pfisla jestli mam licenci na pro obchodovani
s kouzelnymi artefakty. Baba jedna fizlovska. Ze prej mi d4 pokutu, ale pak se ji moc libil ten medailon a
tekla, si ho vezme a pro tentokrat na to zapomenem, a jako ze mam kliku.*

,Kdo byla ta Zena?* zeptal se Harry.

,,Cert vi, n¢jaka Skatule z ministerstva.*

Mundungus na chvili svrastil obo¢i a zamyslel se.

,»Lakova mala. Na vrsku hlavy méla maslicku.*

Zamracil se a dodal, ,,Vypadala jak ropucha.*

Harry upustil htlku, ta uhodila Mundunga do nosu, vysttelila ¢ervené jiskry do jeho oboci a to se
vznitilo.

»Aguamenti!“ vykiikla Hermiona a z jeji hillky vytryskla voda a zalila Mundunga, ktery musel lapat po
dechu.

Harry vzhlédl a v oblicejich jeho ptatel vidél odraz jeho vlastniho leknuti. Jizvy na hibetu jeho pravé
ruky se opét pal¢ive ozvaly.
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